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V/lacera

Tradition trifft auf
Transformation

TRADITION MEETS
TRANSFORMATION

RENCONTRE ENTRE TRADITION
ET TRANSFORMATION
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Die Kollektion V/lacera ve
zision von massivem Holz
Wasserlack-Oberfléchen. S
liefs, die durch gekonnte Be
werden, treffen auf schlicht "

lektion, die das Zusammenspie [ L
werkskunst auf das néchst M 1 |
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The V/lacera collection combines the precise cra
of solid wood with the sophistication of modern water-based
lacquer surfaces. Structured solid wood reliefs, set off by
skilful lighting, are combined with simple, clear forms. A col-
lection that takes the interplay of design and craftsmanship to
the next level.
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La collection V/lacera allie la précision artisanale du bois
massif & I'élégance des finitions modernes au vernis en phase
aqueuse. Des reliefs structurés en bois massif, mis en scéne
par un éclairage savamment sélectionné, épousent des for-
mes simples et claires. Une collection qui révolutionne la sym-
biose entre design et artisanat.



A harmonious combination of fabric and oak

Tissu et chéne en combinaison harmonieuse

Wildeiche geslt | Taupe
Wild oak oiled | Taupe
Chéne sauvage huilé | Taupe

Nachttisch optional mit Schublade mit Massivholz-
relief-, Lackfront oder offen

Bedside cabinet optionally with drawer with solid wood
relief front, lacquered front or open

Jifhaupt optional mit Beleuchtung Table de nuit en option avec tiroir avec facade en relief

en bois massif, laquée ou ouverte
eadboard optionally with lighting

lit avec éclairage en option
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Mébel von Voglauer bringen ein besonderes Flair
in lhr Zuhause: Sie bieten nicht nur Platz fir lhre
Lieblingsstiicke, sondern vereinen ein modernes und
zugleich alpines Design, das sich harmonisch in lhr
Wohnzimmer einfiigt. Durch eine dezente, indirekte
Beleuchtung schaffen sie eine warme und einladende -
Atmosphdre, die den Charme der Bergwelt direkt in
lhr Zuhause holt.

Furniture from Voglauer adds a distinctive flair to your
home - it not only offers space for your favourite pieces,
but also combines a modern, alpine design that blends
harmoniously into your living room. Discreet, indirect ligh-
ting creates a warm and inviting atmosphere that brings

the charm of the mountains right into your home.

esprit unique a votre
e solution de range-
gignent |'union entre un
&/ épousant harmonieu-
P
gyr. L'éclairage sobre et
atmosphére chaude et
ontagnes dans votre
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Wildeiche gedlt | Taupe
Wild oak oiled | Taupe
Chéne sauvage huilé | Taupe



-
l.lk Wildeiche geslt | Taupe

- Wildodkoiled | Taupe
o Chéne sauvcge huilé | Taipe
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Der modulare Aufbau von V/lacera ldsst keine
Wiinsche offen

The modular design of V/lacera leaves nothing to be desired

La structure modulaire de V/lacera répond & toutes les
attentes
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n optional mit
aturholz aufgewertet werden.

Wildeiche geslt | Cubanitgrau
Wild ock oiled | Cubanite grey

Chéne sauvage huilé | Gris cubanite
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Wildeiche geslt | Taupe
Wild oak oileds|iTaiipe
- Chéne sauvage hutlé [ Taupe
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Hochkommode mit Kleiderstdnder

rack

High chest of drawers with clothes

portemanteau

Commode haute avec

Wildeiche geslt | Taupe

Wild ock oiled | Taupe

sleepin
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MATERIALIEN
MATERIALS | MATERIAUX

Sorgsam ausgesuchte Hélzer
Woods: Wild oak oiled
Bois: Chéne sauvage huilé

Lackfarbe
Lacquer colour
Peinture laquée

Farbabbildungen dienen nicht als Farbmuster!
The images do not serve as samples!

Les représentations ne servent pas d’échantillon!

Wildeiche geslt

1T | taupe IC | cubanitgrau 10| olivegrau W | weif3

SELECT Preisgruppe S4

Textil mit naturlicher Haptik aus Mischgewebe.
(29 % PES, 27 % PAN, 22 % CV, 13 % WO, 9 % CO).

Textile with a natural feel made from blended fabric.

(29 % PES, 27 % PAN, 22 % CV, 13 % WO, 9 % CO).

Textile au toucher naturel en tissu mélangé.
(29 % PES, 27 % PAN, 22 % CV, 13 % WO, 9 % CO).

SB | basaltbraun SH | honiggelb SK | kupfer SM | mineralblau

il

g »
SN | natur SS | schwarz SU | umbra

BEZUGSTOFF
FABRIC
TISSU D’AMEUBLEMENT

* eingeschréankt verfigbar, siehe Typenliste (Webseite)
limited availability, see type list (website)

disponibilité limitée, voir liste de modéles (site web)

NOVA Ppreisgruppe S2

Textil aus recyceltem Material
Oberseite: 96% recyceltes Polyethylen/4% Nylon, Unterseite:
100% recyceltes Polyethylen

Textile made from recycled material
Top: 96% recycled polyethylene /4% nylon, underside: 100%
recycled polyethylene

NS | schiefer NL | liver

CURL Preisgruppe S4

Textil in Naturhaptik mit héchster schmutzabweisender
Eigenschaft
(Patentierte Q2 Faser, 74/26 PAN/PES).

Textile in natural haptics with the highest level of dirt repellence
(patented Q2 fiber, 74/26 PAN/PES).

Textile au touché naturel avec propriétés hautement anti-poussiére
(breveté Q2 fibre, 74/26 PAN/PES).

CN | natur cM | melange

CT | timber CS | steele CB | black

CO | olive CD | dark blue CR | royal red

Fabriqué & partir de matériaux recyclés
Dessus : 96% polyéthyléne recyclé/4% nylon,
dessous : 100% polyéthyléne recyclé
NA | aqua NP | petrol
IR | reinweifs LW | sahne LY | ziegelrot X | burgundy

LEDER | LEATHER | CUIR preisgruppe L3

Kréftiges, weiches Rindleder mit markanter
Oberfléchenstruktur (Millkorn) und hochwertigen
Farbpigmenten.

Strong, soft cowhide leather with distinctive surface structure and
high-quality colour pigments.

Cuir de vachette résistant, souple, & la surface remarquable et aux
pigments colorés haut de gamme.
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1z | army green

LT | testa di moro
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LM | stone LP | cenere

N | anthrazit LL | oceano LS | schwarz LA | azurblau

LODEN Preisgruppe S4

Loden besteht aus 100 % reiner Merino-Schurwolle und ist
daher ein hochwertiges Naturprodukt. Der Rohstoff Wolle ist
langlebig, luftdurchléassig, hautfreundlich, elastisch, isolierend
und durch seinen Fettgehalt schmutzabweisend.

Loden consists of 100% pure Merino Wool, and is therefore a
high-quality natural product. Raw wool is durable, breathable, skin-
friendly, elastic, insulating and dirt resistant due to its fat content.

Le loden est composé & 100 % de pure laine vierge mérinos et est de
ce fait un produit naturel de grande valeur. La matiére premiére laine
présente une durée de vie élevée, est perméable & I'air, agréable sur
la peau, élastique, isolante ef repousse la saleté grace a sa teneur en
graisse.

MG | grauweify MB | basaltgrau MT | tundrabraun

VINTAGE Preisgruppe S4
Textilleder in used look aus 100% Mikrofaser (PES).
Faux leather in used look made from 100% microfiber (PES).

Cuir synthétique effet usé, 100% microfibres (PES).

vQ | quarz VB | bronce \2) | terra VM | moor

CHALET Preisgruppe S4

Textil in Naturhaptik mit héchster schmutzabweisender
Eigenschaft
(Patentierte Q2 Faser, 74/26 PAN/PES).

Textile in natural haptics with the highest level of dirt repellence
(patented Q2 fiber, 74/26 PAN/PES).

Textile au touché naturel avec propriétés hautement anti-poussiére

(breveté Q2 fibre, 74/26 PAN/PES).

CK | kiesel cu | umbragrau CV | vidalschwarz



VOGLAUER QUALITATSSIEGEL

Achten Sie auf das Voglauer Label und den
Brennstempel - das Qualitétssiegel fiir originale
Voglauer Mébel aus dem Salzburger Land. Hier
kaufen Sie héchste Qualitét und Natirlichkeit!

VOGLAUER SEAL OF QUALITY

The Voglauer label and the branding iron are the hallmark of
quality for original Voglauer furniture from Salzburger Land.
Here you will purchase premium quality and naturalness!
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LA QUALITE VOGLAUER

Les labels Voglauer sont la marque de qualité de meubles
originaux provenant du Salzburger Land. Chez Voglauer,
vous ne trouverez que des meubles naturels et de qualité
supérieure |

YOGLAUER ot v

IM KREISLAUF MIT DER NATUR

Als verantwortungsvoller Produzent von Naturholzmé-
beln steht die Marke Voglauer seit jeher fiir einen nach-
haltigen Umgang mit den Ressourcen der Natur. Daher
werden im Fertigungsprozess ausschlieBlich Hélzer
aus nachhaltiger Forstwirtschaft verwendet. Voglauer
arbeitet im Einklang mit dem Kreislauf der Natur.

Jeder verwendete Baum, den man sich als Mébel ins
Haus holt, wéchst mit Garantie wieder nach.

Die Mébel von V/lacera bestechen nicht nur durch
formvollendetes Design, sondern auch durch héchste
Quualitat und Natirlichkeit.

Damit die natiirlichen Oberfléchen dieser Mébel be-
sonders gut zum Ausdruck kommen, werden sie mit
dem einzigartigen Voglauer Oberfléchensortiment
behandelt. Aus nachwachsenden Rohstoffen herge-
stellt, schafft diese Hartél-Wachskombination auf Basis
pflanzlicher Ole die perfekten Voraussetzungen fir
gesundes Wohnen.

IN HARMONY WITH THE NATURAL CYCLE

As a responsible manufacturer of natural wood furniture,
Voglauer has always stood for sustainable use of nature’s
resources. Therefore, only wood from sustainable forestry is
used in the production process. Voglauer works in harmony
with the natural cycle.

Every tree used to make our furniture is guaranteed to
grow back.

V/lacera furniture not only impresses with its naturalness,
but also with its refined design and its highest quality.

To ensure that the natural surfaces of this furniture are particu-
larly well expressed, they are treated with the unique Voglau-
er surface range. Made from renewable raw materials, this
hard oil-wax combination based on plant oils creates the
perfect conditions for a healthy living.
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EN CYCLE AVEC LA NATURE

En tant que fabricant responsable de meubles en bois naturel,
Voglauer a toujours mis un point d’honneur & n'utiliser que
des matériaux naturels gérés durablement. C'est pourquoi
seuls des bois issus de la sylviculture durable sont utilisés dans
le processus de fabrication, ce qui permet & Voglauer de
produire entiérement en cycle avec la nature.

Chaque arbre utilisé pour fabriquer nos meubles
est garanti de repousser.

Les meubles V/lacera ne séduisent pas seulement par leur
caractére naturel mais aussi par leur design aux finitions
parfaites, et leur qualité supérieure.

Pour que les surfaces naturelles de ces meubles soient par-
ticulierement bien mises en valeur, elles sont traitées avec
I'assortiment de produits d’entretien Voglauer. Fabriquée &
partir de matiéres premiéres renouvelables, cette combinai-
son d'huile dure et de cire & base d'huiles végétales crée les
conditions parfaites pour un habitat sain.
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V/lacera

sleeping

Betten

Bett mit Vintage-Relief Kopfhaupt und FuB}

= [II=I

Gesamt Innenmaf
B 148/168/188/208 cm

L213cm L 200 cm
H104,4 cm

B 140 /160 /180 /200 cm

Bett mit Vintage-Relief Kopfhaupt und Querstollen

TTm——
———1
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Gesamt Innenmaf
B 148/168/188/208 cm B 140 /160 /180 /200 cm
L213cm 1200 cm
H104,4 cm

Bett mit Polsterkopfhaupt und FuB

Bett mit Polsterkopfhaupt und Sockel

Gesamt Innenmaf Gesamt Innenmaf
B 148,/168/188/208 cm B 140 /160 /180 /200 cm B 148/168,/188/208 cm B 140 /160 /180 /200 cm
L213 cm L 200 cm L213cm L 200 cm
H 108 cm H 108 cm
Nachttische Bettbank

B/T/H 48,2/42,5/47 cm

Paneele fiir Nachttische

B/T/H 50/5,1/55,6 cm
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Héngenachttisch

B/T/H 48,2/42,5 /18,8 cm

B/T/H 36,2/5,1/57,3 cm

Nachttisch mit SéulenfuB

=5 =

B/T/H 40/40 /46,6 cm

B/T/H 145,6/45/45 cm

Die komplette Typenliste mit allen Varianten und Typen
kann auf unserer Website heruntergeladen werden.

The complete type list can be downloaded on our homepage.

La liste compléte de modeéles peut étre téléchargée

sur nofre site internet.

Alle Elemente auch spiegelbildlich lieferbar
Elements also available in mirror image
Eléments également disponibles en version inversée

Kommoden | Chests of drawers | Comodes

vl

e -

B/T/H 95,9/42,9/84 cm B/T/H 127,9/42,9/84 cm

B/T/H 159,9/42,9/84 cm

Hochkommode mit Kleiderstéinder | High chest of drawers with clothes rack | Commode haute avec portemanteau

B/T/H 136/42,9/170,2 cm

Kleiderschrinke | Wardrobes | Armoires

B/T/H 168 /42,9/170,2 cm

2-tijrig 3-tijrig
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B/T/H 101,8/63,2/225,8 cm

5-tirig

B/T/H 151,7/63,2/225,8 cm

Typenliste/MafBangaben

Type list/Dimensions
Liste de modéles/Indications de dimensions

Weitere Informationen iber Typen und
Varianten erhalten Sie bei unserem
Mébelhandelspartner in lhrer Néhe!

Zu finden im Internet auf www.voglauer.
com unter der Rubrik: ,,Handler”.

For more information about our furniture, please
visit our nearest partner! You will find the list of
our partners on our website www.voglauer.com,
in the “Retailer” section.

Pour plus d'information concernant nos
meubles, n’hésitez pas & aller voir notre
partenaire le plus proche de chez vous | Vous
trouverez la liste de nos partenaires sur notre
site www.voglauer.com, dans la rubrique

« Revendeurs ».
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B/T/H 201,7/63,2/225,8 cm

6-tirig

B/T/H 251,6/63,2/225,8 cm

B/T/H 301,6/63,2/225,8 cm
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ALLE VOGLAUER MOBELLINIEN

I
!
|

[ |

||

ﬂIL_

2
[ ]

I
*}__ht_.lf
i =
in
N
| =l

Wohnen/
Speisen V/montanara living V/rock living V/tektura living V/lacera living
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Schlofen =T
V/alpin sleeping V/montanara sleeping V/vaganto sleeping V/lacera sleeping
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Dielen

V/alpin coming V/montanara coming V/rock coming V/tektura coming V/lacera coming
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Bad | =5 —
V/alpin bad V/montanara bad V/quell bad V/lineos bad V/lacera bad

Mébelgitepass
Gebrauchs- und Pflegeanweisung

Ihr Voglauer Einrichtunaspartner: Fordern Sie die gewiinschten Folder telefonisch oder auf
9 gsp : unserer Homepage an. Wir senden lhnen diese gerne
kostenlos zu.

Sie wollen mehr iiber unser Unternehmen oder unsere
Produkilinien erfahren2 Dann besuchen Sie uns im Internet
unter www.voglauer.com

Abonnieren Sie unsere Social Media Kanéle.
Hier werden Sie regelmé&fig iber aktuelle Entwicklungen
und News rund um Voglauer informiert.

Voglauer Gschwandtner & Zwilling GmbH
Pichl 55, A-5441 Abtenau
Tel.: +43 (0) 6243 2700-0

office@voglaver.com | www.voglauer.com

06/2025, Anderungen & Druckfehler vorbehalten



